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Conformidade CE (apenas para a UE)

A Toshiba TEC Germany Imaging Systems GmbH declara que o tipo de equipamento de radio B-FP3D esta
em conformidade com a Diretiva Relativa aos Equipamentos de Radio 2014/53/UE e com as Diretivas
RoHS 2011/65/UE e (UE) 2015/863. O texto integral da declaracao de conformidade da UE esta disponivel
no seguinte endereco da Internet: https://www.toshibatec.eu/support/environment/

Aviso da FCC

Este equipamento foi testado e encontra-se em conformidade com os limites estipulados para os dispositivos
digitais da Classe B, de acordo com a Parte 15 das Regras da FCC. Estes limites foram concebidos para
assegurar uma protecdo razoavel de uma possivel interferéncia, que possa ser prejudicial na instalacao
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se néo for instalado e
utilizado de acordo com as instruges, podera provocar interferéncia prejudicial nas comunicag8es por radio.
N&o existe, porém, qualquer garantia de que nao ocorrera interferéncia numa instalacdo especifica. Se este
equipamento provocar efetivamente interferéncia prejudicial na rececdo de radio ou televisao, o que pode ser
determinado ligando e desligando o equipamento, recomenda-se ao utilizador que tente corrigir a interferéncia
através de uma ou mais das seguintes medidas:

* Reorientar ou reposicionar a antena de recegao.

* Aumentar a distancia entre o equipamento e o recetor.

* Ligar o equipamento a uma tomada elétrica de um circuito diferente daquele ao qual esta ligado o recetor.

+ Consultar o agente ou um técnico de radio/televisao experiente para obter ajuda.

AlteracBes ou modificacbes ndo expressamente aprovadas pelo fabricante podem anular a autorizacdo do
operador de utilizar o equipamento.

"Este aparelho digital da Classe B cumpre todos os requisitos dos Regulamentos relativos aos Equipamentos
Causadores de Interferéncia do Canada." )
(apenas para o CANADA)

Alguns tipos deste produto sdo equipados com um dispositivo de comunicagcdo sem fios, como o BT800 e o
RS9113. Certifigue-se de que |é atentamente o anexo Medidas preventivas para manuseamento de
dispositivos de comunicacéo sem fios antes de usar este produto.

Nota:
Quando comprar cabos de interface no mercado, devera optar e utilizar cabos blindados.

Este produto foi concebido para utilizacdo comercial e ndo € um produto de
consumo.

A informacédo que se segue é apenas dirigida a Estados-Membros da UE:
Eliminacdo de baterias e/ou acumuladores

(com base na Diretiva 2006/66/CE da UE,

Diretiva relativa as pilhas e acumuladores e residuos de pilhas e acumuladores)

A utilizac@o do simbolo indica que as baterias e/ou acumuladores ndo podem ser eliminados
como residuos municipais indiferenciados e tém de ser recolhidos em separado.

Ao garantir que as baterias e/ou acumuladores sdo corretamente eliminados, estara a ajudar
a evitar consequéncias potencialmente negativas para a salude ambiental e humana, que
podem ser provocadas por uma gestao incorreta dos residuos deste produto.

Para obter informacgfes mais detalhadas sobre a recolha e reciclagem de baterias e/ou
acumuladores, contacte o fornecedor ao qual adquiriu este produto.

Proposta Califérnia 65: Apenas para a Califérnia (EUA)
A\ AVISO:

Este produto pode expd-lo a quimicos, como o DINP, que o Estado da Califérnia reconhece que causa cancro. Para
mais informacdes, aceda a www.P65Warnings.ca.gov.
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https://www.toshibatec.eu/support/environment/

ATENCAO!

1. Utilize apenas baterias TOSHIBA TEC concebidas e fabricadas para utilizacdo com o modelo de impressora especifico.
A bateria utilizada neste dispositivo pode apresentar risco de incéndio ou queimadura quimica se for manuseada
incorretamente. Ndo desmonte, ndo aqueca acima de 50 °C nem incinere. Substituir a bateria apenas pela série B-
FP3D. Ha um risco de incéndio ou explosao se a bateria for substituida por um tipo de bateria incorreto.

B-FP3D-GH52-QM-R— B-FP803-BTH-QM-R

2. Elimine corretamente as baterias inutilizadas. Mantenha fora do alcance das criancas. Ndo a desmonte nem tente
destrui-la queimando-a.

3. Para ligar & impressora uma fonte de alimentacdo externa como um transformador CA, NAO utilize nenhum dispositivo
diferente do dispositivo exclusivo da impressora.

Transformador CA: B-EP800-AC-QM-R (Modelo: FSP065-REBNZ2)
Adaptador para isqueiro: B-EP802-DC12-QM-R

A informagdo que se segue € apenas dirigida a Estados-Membros da UE:

Reciclagem de produtos

(com base na Diretiva da UE 2012/19/UE

Diretiva sobre a reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos — WEEE)

O uso deste simbolo indica que este produto ndo pode ser colocado nos pontos de recolha de lixo

comum e deve ser recolhido separadamente. As baterias integradas e acumuladores podem ser

entregues juntamente com o produto. Serdo depois separados nos centros de reciclagem.

A barra negra indica que o equipamento foi colocado no mercado apés 13 de agosto de 2005.

Ao assegurar-se de que este produto é tratado corretamente, esta a ajudar a prevenir potenciais

consequéncias negativas para 0 ambiente e para a salude humana, que poderiam ser causadas pelo
[ ] inapropriado tratamento deste produto.

Para mais informacéo sobre a reciclagem e tratamento deste produto, contacte o seu fornecedor.




Medidas preventivas para manuseamento de dispositivos de comunicacéo sem fios
Modulo Bluetooth®: BT800
Modulo LAN sem fios: RS9113

Marca Comercial
Bluetooth € uma marca comercial registada e é propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e utilizada pela TOSHIBA TEC
CORPORATION sob licenca.

Atencdao

Geral

Para todos os paises e regides

Este produto € um dispositivo de comunicac@o sem fio e a sua utilizagéo € limitada aos seguintes paises ou areas. Se o
produto for utilizado em paises ou regides diferentes das seguintes, poderado ser aplicadas sanc¢des de acordo com as leis
de tais paises ou regides.

EUA, Canad4, Austria, Bélgica, Bulgéria, Croacia, Chipre, Republica Checa, Dinamarca, Estonia, Finlandia, Franca,
Alemanha, Grécia, Hungria, Irlanda, Itélia, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Malta, Holanda, Polénia, Portugal, Roménia,
Eslovaquia, Eslovénia, Espanha, Suécia, Reino Unido, Sui¢a, Noruega, Islandia, Liechtenstein, Australia, Nova Zelandia

Para a Europa

Para Bluetooth e LAN sem fios:

Pelo presente, a TOSHIBA TEC CORPORATION declara que o BT800 e 0 RS9113 cumprem 0s requisitos essenciais e
outras disposi¢des relevantes da Diretiva 2014/53/UE. Este equipamento utiliza uma radiofrequéncia que néao foi
homologada em todos os paises da UE e da EFTA, e pode ser utilizado em paises da UE e da EFTA.

Para os EUA

Este dispositivo cumpre a Parte 15 dos Regulamentos da FCC. A sua utilizagdo esta sujeita as seguintes duas condi¢des:
(1) este dispositivo ndo pode provocar interferéncia prejudicial, e

(2) este dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa provocar um
funcionamento indesejado.

As alteracBes ou modificagcdes ndo expressamente aprovadas pelo fabricante em relagdo a conformidade podem anular a
autoridade do utilizador para operar o equipamento.

Para o Canada

A operacao esta sujeita as seguintes duas condigdes:

(1) Este dispositivo ndo causa interferéncias, e

(2) este dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncia que possa provocar um funcionamento
indesejado do dispositivo.

Para evitar que ocorra interferéncia de radio no servico licenciado, este dispositivo destina-se a ser utilizado em espagos
interiores e longe de janelas, para proporcionar um maior isolamento. Os equipamentos instalados em espacos interiores
estdo sujeitos a licenciamento.

Exceto mediante autorizagdo, nenhuma empresa ou utilizador pode alterar a frequéncia, aumentar a poténcia ou alterar
as caracteristicas e fun¢des da concecao original de uma maquina de poténcia de baixa frequéncia certificada.

A aplicacao de méaquinas elétricas de poténcia de baixa frequéncia ndo deve afetar a seguranca da navegacdo nem
interferir as comunicacdes legais. Se for encontrada uma interferéncia, o servigo sera suspenso até ser aplicada uma
atualizacao e eliminada a interferéncia.

Sobre Seguranca

N&o utilize este produto em localizagBes onde tal utilizacdo possa ser proibida, por exemplo, em avides ou hospitais. Se
nao souber quais sdo as areas proibidas, consulte e cumpra as diretrizes da transportadora aérea ou instituicdo médica.
Os instrumentos de voo ou 0s equipamentos médicos podem ser afetados, o que pode resultar num acidente grave.

Uma vez que este produto utiliza uma poténcia extremamente baixa em comparagdo com os telemdveis, ndo existe a
possibilidade de interferir com o funcionamento de pacemakers e desfibriladores. No entanto, se verificar que a utilizagédo
deste produto possa ter afetado o funcionamento de um pacemaker ou desfibrilador, pare imediatamente de utilizar o
produto e contacte o seu agente de vendas TOSHIBA TEC.

N&o desmonte, ndo modifique nem repare o produto. Se o fizer, podera provocar ferimentos. Além disso, a modificacéo é
contra as leis e regulamentos relativos ao equipamento de radio. Solicite a reparacao ao seu agente de vendas TOSHIBA
TEC.

Medidas preventivas durante a utilizagdo

Este produto comunica com outros dispositivos por radio. Dependendo do local de instalagdo, orientagdo, ambiente, etc.,
0 seu desempenho ao nivel da comunicagéo pode deteriorar-se ou 0s dispositivos instalados na proximidade podem ser
afetados.
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Mantenha-o afastado dos dispositivos de micro-ondas.

O desempenho da comunicagéo pode ficar deteriorado ou podera ocorrer um erro de comunicacéo devido a interferéncia de radio
emitida pelo dispositivo de micro-ondas.

Uma vez que as fungdes Bluetooth e LAN utilizam a mesma banda de frequéncias de radio, as ondas de radio podem interferir
umas com as outras se forem usadas em simultdneo e, por conseguinte, provocar uma deterioracdo do desempenho da
comunicacao ou desligar a rede. Se ocorrer algum problema na ligagéo, pare de utilizar a funcao Bluetooth ou LAN sem fios.

Na&o utilize o produto numa mesa metdlica ou perto de um objeto de metal.
O desempenho da comunicacdo pode ser afetado.

Especificacdo BT800 Especificacdo RS9113
Verséo Bluetooth V4.0 Dual Mode Padréo IEEE802.11a/b/g/n
Frequéncia 2.402 a 2.480 GHz Frequéncia "2412 MHz — 2484 MHz/4910 MHz — 5825 MHz"
Transmiss&o maxima Classe 1 Espagamento 5 MHz(2,4GHz),20 MHz(5GHz)
Poténcia +8 dBm da antena" Canal: E;JOA-:llzé 11'3236 128 1559 6;165100 - 116,
Sensi_bilidade de recegdo -89 dBm Europa : 1 13,36 - 4’18, 52 - 64, 100 - 140
erl‘uoscﬁi:géeg de Até 3 Mbps (sem fios) Antena %nztegdaB(ije rastreamento de PCB (médulo embutido)
Distancia de comunicagao 3 m/360 graus (Para especificacéo Velocidade de comunicacéo/
FP3D) Modulag&o 802.11b: 1, 2, 5.5, 11 Mbps
Certificagéio (Modulo) US/FCC: SQGBT800, CANADA/IC: 802-1195 6,9, 12, 18, 24, 36, 48 e 54 Mbps i
3147A-BT800 802.11n: MCSO0 para MCS7 com e sem Gl curto

OFDM com BPSK, QPSK, 16-QAM e 64-QAM 802.11b
com CCK e DSSS"

Sensibilidade de recegdo -97 dBm

Saida de transmisséao 18 dBm

(Colocado em "Contains FCC ID:
SQG-BT800" na etiqueta de
certificacao)

Europa: RE 2014/53/UE

PN: AT3216-B2R7HAA, Mfg.: ACX,

Especificacdo da antena Tipo Ceramico, Ganho: 0,5 (dBi)

ATENCAO!

1. Para evitar les@es, tenha cuidado para que os seus dedos néo fiquem entalados ou presos ao abrir a tampa.

2. Nao toque nas pegas em movimento. Para reduzir o risco de os seus dedos, joias, roupas, etc. ficarem presos nas pecas em
movimento, desligue a alimentacédo elétrica para parar o movimento.

Indicagdes de seguranca

E extremamente importante que tenha em atencdo a sua seguranga pessoal ao manusear ou efetuar a manutengdo do
equipamento. Os Avisos e as Adverténcias necessarias para um manuseamento seguro foram incluidos neste manual. Deve ler
e compreender todos 0s avisos e adverténcias incluidos neste manual e escritos no interior ou no exterior da impressora antes de
manusear ou efetuar a manuteng&o do equipamento.

Nao tente efetuar reparacdes neste equipamento. Se ocorrer uma avaria que ndo consiga retificar através dos procedimentos
descritos neste manual, desligue a alimentagéo e, em seguida, contacte o seu representante autorizado da TOSHIBA TEC para
obter assisténcia.

Medidas de seguranca

Este Manual do utilizador e os produtos (maquinas) que comprou contém indicagbes que devem ser observadas para garantir a
utilizacdo segura das maquinas e prevenir danos corporais e materiais. Os significados destas indicacBes e simbolos sao
indicados abaixo.

Leia estas indicagOes e familiarize-se com os seus contetdos antes de ler o Manual do Utilizador.

Precaucbes
As seguintes medidas preventivas ajudam a garantir o funcionamento correto continuo da maquina.
(1) Tente evitar localiza¢des com as seguintes condi¢cdes adversas:
*Temperaturas fora dos limites especificados
*Humidade alta
*Luz solar direta
*Vibragcdo excessiva
(2) A cobertura deve ser limpa com um pano seco ou um pano ligeiramente humedecido com uma solugdo de detergente
moderada. NUNCA USE DILUENTE OU QUALQUER OUTRO SOLVENTE VOLATIL nas coberturas de plastico.
(3) USE APENAS os consumiveis recomendados pela TOSHIBA TEC.
(4) Nao ARMAZENE os consumiveis em locais onde possam ficar expostos a luz solar direta, temperaturas altas, humidade alta,
poeiras ou gas.
(5) Os dados armazenados na memoéria da impressora podem-se perder se ocorrer uma avaria na impressora.
(6) NAO abra a cobertura superior nem o compartimento da bateria durante a utilizacdo da impressora. Se o fizer, a operacdo da
impressora serd interrompida.
(7) NAO arranhe a superficie das etiquetas impressas ou do recibo com um objeto afiado
(8) Certifique-se de que utiliza um cabo de interface blindado.

ATENCAO!

1. Este manual ndo pode ser copiado integral ou parcialmente sem autorizagdo prévia por escrito da TOSHIBA TEC.

2. Os conteudos deste manual podem ser alterados sem notificagdo prévia.

3. Por favor consulte o seu representante de Servigo Autorizado relativamente a qualquer davida que tenha quanto a este
manual.




AVISO
A Indica que ha um risco de morte ou ferimentos graves se as maquinas forem manuseadas de
formaincorreta ou de forma contraria as presentes indicagoes.

* Se entrar agua ou outro liquido na maquina, desligue-a da corrente. Se continuar a utilizar a maquina nestas
condic¢des, podera provocar um incéndio ou um choque elétrico.

* Se a estrutura ficar danificado devido a uma queda ou embate, desligue a alimentacao elétrica. Se continuar
a utilizar a maquina nestas condic¢des, podera provocar um incéndio ou um choque elétrico.

* Evite a exposi¢ao prolongada a luz direta do sol ou a temperaturas altas, uma vez que podem provocar um incéndio.

* Nao remova a cobertura nem modifique a maquina. Se o fizer, podera provocar um incéndio ou choque elétrico.

* Evite os contactos com agua, 0 manuseamento com as maos molhadas ou a limpeza com panos
humedecidos. Caso contrario, podera provocar um incéndio ou choque elétrico.

* Nao limpe a maquina com um pano humedecido com detergentes ou outros solventes volateis, caso
contrario podera provocar um incéndio ou um choque elétrico.

* NAO UTILIZE sprays de limpeza que contenham gas inflamavel na limpeza deste produto, caso contrario

podera provocar um incéndio

* Utilize apenas a bateria especificada. Caso contrario, podera provocar um incéndio ou choque elétrico.

* Perigo de exploséo se a bateria for substituida incorretamente. Substitua a bateria apenas por uma bateria
TOSHIBA TEC Corporation Modelo B-FP803-BTH-QM-R 7,2V 2500mAh de ides de litio. Elimine as baterias
usadas de acordo com as instru¢des do fabricante.

* Nao desmonte nem modifique uma bateria, uma vez que esta inclui uma unidade de protecéo. Se o fizer,
podera quebrar a unidade de protecéo e fazer com que a bateria sobreaqueca, rebente ou se incendeie.

* Se molhar a bateria, seque-a completamente. Se utilizar uma bateria himida, podera provocar um incéndio

ou um choque elétrico.

* Tenha em atencao as seguintes indicagBes de seguranca ao utilizar baterias. Caso contrério, as baterias
poderdo sobreaquecer, rebentar ou incendiar-se
B N&o coloque a bateria no fogo nem a aqueg¢a com um micro-ondas ou forno, etc.
B N&o carregue a bateria com os elétrodos invertidos.
W N&o ligue os elétrodos com objetos de metal, como arame. Nao transporte nem armazene a bateria
juntamente com objetos metalicos, como colares, ganchos, etc.
B Nao introduza objetos no interior da bateria, ndo a submeta a colisdes, ndo a pise nem a deixe cair.
® N3o solde a bateria.
B N&o exponha a bateria a temperaturas superiores a 50° centigrados, como no interior de viaturas ou sob a
luz direta do sol.

ATENCAO
A Indica que hd um risco de ocorrerem les6es pessoais ou danos em objetos caso as maquinas
néo sejam manuseadas corretamente ou de acordo com as presentes indicacdes.

* Mantenha a maquina afastada de chamas ou outras fontes de calor. Caso contrario, podera provocar um

incéndio ou uma avaria ha maquina.

* Nao deixe cair a maquina nem a sujeite a colisdes, caso contrario podera provocar uma avaria.

* Durante as trovoadas, desligue e afaste-se da maquina, uma vez que ha perigo de ocorrer choques elétricos
e avarias na maquina.

* Evite locais sujeitos a variag8es rapidas da temperatura, que podem causar condensacao e, por
conseguinte, provocar choques elétricos ou avarias na maquina.

* Nao danifiqgue a cabeca de impresséo, o rolo de arrasto ou o rolo de papel com objetos afiados. Caso

contrario, podera provocar avarias na maquina.

* N&o toque nem ponha em contacto os elementos da cabeca de impressédo com objetos rigidos. Caso

contrario, podera provocar avarias ha maquina.

* Utilize apenas os consumiveis especificados. Caso contrario, podera provocar uma avaria na maquina.

* Assegure-se de que desliga a maquina antes de substituir a bateria, caso contrario podera provocar uma avaria.

* Nao carregue a bateria perto de chamas ou sob a luz direta do sol. As temperaturas altas podem ativar ou
danificar a unidade de protecdo da bateria, incapacitando a carga elétrica ou causando o sobreaquecimento,
explosdo ou incéndio da bateria.

* Retire a bateria quando a maquina nao for usada por um periodo de tempo longo. Caso contréario, podera
provocar uma avaria ha maquina.

* Mantenha a bateria afastada de todas as chamas, fontes de calor ou outras localiza¢fes sujeitas a
temperaturas altas.

Caso contrario, a bateria podera sobreaquecer ou incendiar-se.

* N&o force a bateria ao introduzi-la na maquina ou no carregador. Se o fizer, podera fazer com que a bateria
sobreaqueca, rebente ou se incendeie. Verifique a posicao correta dos elétrodos.

* N&o ligue a bateria a uma tomada elétrica nem a um isqueiro de automdvel, caso contrario podera fazer com
gue a bateria sobreaqueca, rebente ou se incendeie.

* Uma vez que a bateria da série B-FP803-BTH-QM-R se destina exclusivamente a impressora da série B-
FP3D-GH, néo a utilize noutras maquinas. Se o fizer, podera danificar a bateria ou afetar o desempenho e a

vida Gtil da bateria.




Nomes de pecas

Cabeca de impresséo

Sensor do papel

Rolo de arrasto

_ Tampa superior

Dispensador

Barra de corte

Botdo de abertura da cobertura

: Tampa da bateria
superior

Conetor DCIN
Painel de operacgéo

Patilha de libertacdo da bateria

Ranhura para a alga
Clip para o cinto Porta USB

Caneta de limpeza da cabeca de impresséo

Parafusos M-3x8
F Etiqueta de endereco BD

"L

Address

M

bedefat




Funcdes do painel de operacao

(10) (11) 12)
POWER PAUSE
—
2 —_
@) alk; - ®)
(3) STATUS
(4) (7
©) C— 9
ONLINE CHARGE
NOTA:
N&o toque no painel de
operagdo com objetos afiados,
uma vez que a superficie do
BFP3D v0.1x painel de operacdo pode
deteriorar-se com facilidade.
N.° Nome/icone Nome/Utilizagdo

Séo apresentados icones que indicam os estados da impressora,
Ecra de cristais | como a intensidade do sinal radio, o nivel da bateria, etc.

liquidos O estado da impressora é indicado em caracteres alfanuméricos ou
simbolos.

A impressora esta pronta para emitir um

PREPARADA comando a partir do servidor/PC.
A impressora em pausa. Quando a
impressora esta em pausa durante a

PAUSE . ~ 2 .,
impressao, é apresentado o numero de

(2) rétulos por imprimir.
COVER OPEN A tampa superior esta aberta
Mensagem de LCD (TAMPA ABERTA) pa sup :

LBL PRESENT #**** A impressora esta a aguardar que retire a
etiqueta impressa da saida de consumiveis.
“*** indica o numero de etiquetas por
imprimir.

WAITING(XXXX) A impressora aguarda a recarga da voltagem
da bateria ou que a temperatura da cabeca de
impressao ou do motor baixem.

(2) | Forca do sinal WLAN | Indica a intensidade da WLAN em 4 niveis

* Bluetooth
Ligado Indica um estado de ligacdo Bluetooth

(3) | Bluetooth
Bluetooth

Desligado

Rececéo de
dados pela
(4) | Transmissao impressora Indica o estado de transmissédo de dados.
Envio de dados
para o anfitrido
Apresentado quando a impressora se encontra no modo de
panca de energia.

g

(5) | Modo de suspensao




(6)

Erro

Fi\ Apresentado quando ocorre um erro na impressora.

()

Nivel da bateria

Indica o nivel de bateria em 5 niveis

(8)

Lampada STATUS

Acende-se ou pisca na cor verde, vermelha ou laranja para indicar

estado da impressora.

e Acende-se na cor verde: Estado normal

e Acende-se na cor laranja: Estado de aviso de bateria fraca

(Utilizavel)

e Acende-se na cor vermelha: Estado de bateria fraca

e Pisca na cor verde ou laranja: Esta em curso uma comunicagao ou
um processamento interno ou é necessario remover uma etiqueta
impressa.

e Pisca a vermelho: Estado de erro

(9)

Lampada CHARGE

Acende-se na cor laranja durante o carregamento da bateria e
apaga-se quando a bateria fica totalmente carregada

(10)

Botdo [POWER]

Liga ou desliga a impressora.

Como ligar aimpressora

Com a impressora desligada, prima sem soltar o botdo POWER
durante alguns segundos. Quando for apresentada a indicagdo
“ONLINE” no LCD, a impressora estara pronta.

Como desligar a impressora

Mantenha premido o botdo POWER até o LCD se desligar.

(11)

Bot&o [FEED]

Avanca o0s consumiveis ou imprime dados ja previamente
impressos.
A funcdo do botdo [FEED] difere de acordo com o modo de
emissao.

(12)

Botéo [PAUSE]

Interrompe temporariamente a emissao de consumiveis ou reinicia a
impressao.

Pode ser utilizado para recuperar a impressora apos a corre¢gado de
um erro.




Carregar uma bateria

incéndio.

onde comprou a maquina. (Somente nos EUA)

1. Se a bateria verter liquido ou emitir fumo ou mau cheiro, pare imediatamente de utiliza-la e
mantenha-a distante de quaisquer chamas. Caso contrério, podera provocar uma explosao ou um

2. Nos Estados Unidos da América, as baterias de ibes de litio usadas devem ser devolvidas a loja
3. ELIMINAR CORRETAMENTE BATERIA DE IQES DE LITIO

Atencdo: Nao tente manusear baterias de i6es de litio danificadas ou com fugas.
4. Para evitar ferimentos, tenha cuidado para ndo deixar cair a bateria em cima dos pés.

Pressione a Patilha de libertagéo da bateria para
abrir a Tampa da bateria e introduza a Bateria
completamente na impressora. A bateria fica
bloqueada pela tampa da bateria.

Tenha cuidado com a orientag&o ao introduzir a
Bateria.

NOTA:

e Certifique-se de que apenas utiliza a bateria
concebida e fabricada para utilizagédo com a
impressora da série B-FP3D:

B-FP803-BTH-QM-R

e O nivel da bateria ndo esta completo quando esta
€ desembalada. Carregue a Bateria com um
Carregador de baterias opcional ou carregue a
Bateria na impressora e ligue um transformador
opcional antes de utiliza-la.

+ Carregador para uma

Unica bateria: B-EP800-CHG-QM-R
+ Carregador para 6 baterias: B-EP800-CHG6-QM-R
+ Transformador CA: B-EP800-AC-QM-R
+ Adaptador para isqueiro: B-EP802-DC12-QM-R

+ Adaptador para ficha CC: B-FP800-DCJA-QM-R

ATENGCAO!
NAO LIGUE a impressora qualquer dispositivo
diferente dos referidos acima.

[Série B-FP3D]

Patilha de libertacédo

Bateria



Remover uma bateria

Empurre a Patilha de libertacdo da bateria para
baixo na direcdo da seta e retire a Bateria da
impressora pressionando a patilha.

Patilha de libertacdo da
bateria

Abrir

Bateria

Patilha

Carreqgar a Bateria com um Transformador opcional

Quando carregar a bateria na impressora através de
um Transformador CA, adaptador para isqueiro ou
transformador CC opcional, introduza a ficha do
adaptador no Conetor DCIN da impressora.

NOTA:
Para mais informacdes, consulte o Manual do
utilizador dos respetivos adaptadores.

Se utilizar um carregador de baterias opcional para
carregar as baterias, consulte o Manual do utilizador
dos respetivos modelos do carregador da bateria.

Tampa

Ficha do
transformador de
corrente



Carregar o papel

1. Prima o botédo de abertura da tampa superior para
abrir a tampa superior.

U=

Tampa
Tampa superior
superior Botdo de

abertura
ATEN(;AO!

A Cabeca de Impresséo fica quente
imediatamente apos a impressao, deixe-a

2. Desloque a Patilha das guias do papel na direcdo
do Painel de operacgéo e as Guias do papel para
fora.

NOTA:
N&o desloque as Guias do papel sem
desbloquear a Patilha das guias do papel. Se o
fizer, podera partir a Guia do papel.

3. Cologue um rolo de consumiveis na impressora.
SO é possivel utilizar bobinagem externa dos
consumiveis na impressora.

B Patilha das
/ guias do
papel

Guia do
papel F

NOTA:
Tenha cuidado ao trabalhar com a Barra de corte. A
extremidade é afiada.

4. Ajuste as Guias do papel a largura do rolo de
consumiveis.

5. Pressione para tras a Patilha das guias do papel
para bloquear as Guias do papel.

q Patilha das
Guia do - guias do
papel papel

Bloquear

6. Puxe a extremidade superior do consumivel na
direcdo do Painel de operacéo e feche a Tampa
superior, retirando a folga do consumivel.

Papel

NOTA:

e Utilize apenas consumiveis aprovados pela
TOSHIBA TEC. A Toshiba TEC n&o assume a
responsabilidade pelos resultados da impresséo
com quaisquer outros consumiveis

¢ Quando encomendar consumiveis, contacte o
representante TOSHIBA TEC mais proximo.




Antes de utilizar um dispensador

Quando criar etiquetas no modo de dispensador,
retire o rolo dispensador antes de carregar um rolo
de etiquetas.

1. Abra a Tampa superior e puxe a patilha de
blogueio na dire¢éo da seta.

Dispensador

Patilha de bloqueio

2. Este procedimento fara com que saia o
dispensador.
Consulte a secgao “Carregar os consumiveis” na
pagina anterior e instale um rolo de etiquetas.

Dispensador

NOTAS:

1. NAO PUXE o centro do Rolo dispensador com
forca excessiva. Se o fizer, pode partir o Rolo
dispensador.

2. Néo force a remocéo do Rolo dispensador nem
force a sua reintroducéo na impressora, caso
contrario podera partir o Rolo dispensador.

3. Tenha cuidado ao trabalhar com a Barra de corte.
A extremidade é afiada.

B Como guardar o rolo dispensador
1. Pressione ligeiramente o Rolo dispensador para

abaixo e empurre-o para dentro da impressora na
direcdo indicada pela seta, até fazer clique.

Dispensador

Dispensador




Como instalar os acessorios

ATENCAOQ!

1. Deve ter cuidado para nao deixar cair a impressora quando a fixar a cintura ou a transportar ao ombro.

2. Para fixar a impressora ao cinto, a largura do cinto deve ser de 40 mm ou menos. O uso dos outros cintos
pode fazer com que a impressora caia.

H Clip para o cinto

Se desejar utilizar a impressora no cinto, prenda
primeiro o clip para o cinto fornecido a parte traseira
da impressora.

1. Prenda o clip para o cinto a parte traseira da
impressora com os dois parafusos.

NOTA:

Utilize apenas o parafuso fornecido para prender o
clip para o cinto. A utilizagdo de um parafuso
diferente pode danificar o interior da impressora.

Clip para o cinto

2. Prenda o clip para o cinto ao seu cinto.

Alca para o ombro

B Alca para o ombro (Opcéo)

Utilize o seguinte procedimento para prender uma
alca para o ombro opcional (B-EP900-SS-QM-R) a
impressora.

1. Passe uma das extremidades da Alga para o
o.mbro' atravgs da respetiva ranhura na parte p,.nira para a alca
dianteira da impressora.

2. Passe a extremidade da Alga para o ombro
através da fivela. Faca deslizar a fivela para
ajustar o comprimento da Al¢a para o ombro.

3. Repita o processo para a outra extremidade da
Alca para o ombro.



Transmissao de dados

B USB

1. Ligue o Servidor/PC e inicie o sistema.

2. Ligue a impressora e ligue um cabo USB a
impressora.

3. Ligue o cabo USB ao Servidor/PC.
4. Envie dados do Servidor/PC para a impressora.

Porta USB Cabo USB

NOTA:

e Para obter informacdes sobre o cabo de interface,
consulte o representante TOSHIBA TEC mais
proximo.

e Para desligar o cabo USB, siga as instru¢fes do
anfitrido.

B Sem fios Bluetooth 2.1
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1. Quando utilizar a funcdo Bluetooth, certifique-se
de que impressora se encontra, no maximo, a 3
m do anfitrido. _ _ Anfitrido do PC
No caso da LAN sem fios, cologue a impressora (através de™
numa area de cobertura de rede sem fios. Bluetooth)

2. Ligue aimpressora e o servidor/PC e envie
dados deste para a impressora.

Terminal portatil [Bluetooth]

(Através de Bluetooth)
NOTA:

e Certifique-se de que |é a seccdo "Medidas
preventivas para manuseamento de dispositivos
de comunicacdo sem fios" antes de utilizar a
impressora.

e Confirme que néo existem obstaculos entre a
impressora e o anfitrido. Os obstaculos podem
provocar uma falha na comunicagéo.

A conetividade por radio é afetada pelo ambiente
operacional. Mais especificamente, os obstaculos de
metal, p6 de metal ou os locais fechados com
paredes de metal podem impedir a comunicacdo
adequada.

Relativamente a localizacdo de instalacao dos
pontos de acesso, consulte o representante da
TOSHIBA TEC mais préximo.

Terminal portatil

[LAN sem fios]



Manutencdao diaria

Para ajudar a manter os niveis elevados de qualidade e desempenho da sua impressora, devera limpéa-la

regularmente.

ATENCAO!

e NAO UTILIZE objetos afiados para limpar a cabeca de impressdo nem os diversos rolos, se o fizer podera
provocar problemas na impressao ou uma avaria na impressora.
e NUNCA UTILIZE solventes volateis, incluindo diluente e benzina, se o fizer podera provocar problemas na

impressdo ou uma avaria na impressora.

¢ Nao toque no elemento da cabeca de impressdo com as maos desprotegidas, uma vez que a descarga estatica

pode danificar a cabeca de impresséo.

e A cabeca de impressao fica quente imediatamente apds a impressao. Permita que arrefeca antes de fazer a

manutencéo.

B Cabeca de impresséo

Limpe o elemento da cabega de impressao com
uma caneta de limpeza adequada ao efeito.

Se forem utilizadas etiquetas sem papel suporte,
limpe a sujidade das colas residuais da cabecga de
impressao depois de utilizar um ou dois rolos de
consumiveis.

NOTA:
Tenha cuidado ao trabalhar com a Barra de corte. A
extremidade é afiada

W Rolo de arrasto (platen) e barra de saida

Limpe o rolo de arrasto com um pano suave
ligeiramente humedecido com alcool etilico absoluto
enguanto roda o rolo de arrasto.

Limpe a barra de saida com um pano suave
ligeiramente humedecido com alcool etilico absoluto

Limpe o rolo de arrasto do kit de etiquetas sem
papel suporte da mesma forma. A limpeza deve ser
efetuada ap0s a utilizacao de um ou dois rolos de
consumiveis.

IS

Elemento da cabeca de impresséo

Caneta de limpeza da cabeca de impressao

Rolo de arrasto Barra de saida




B Janela do sensor de papel e Alojamento do
papel Janela do sensor de consumiveis

Retire o p6 ou a sujidade da Janela do sensor de
consumiveis com um pincel suave e seco,
disponivel comercialmente.

Limpe bem a passagem dos consumiveis com um
pano suave e seco.

Se utilizar etiquetas sem papel suporte, limpe a
sujidade das colas residuais das Guias dos
consumiveis apos a utilizagdo de um ou dois rolos
de consumiveis.

Passagem dos consumiveis

Saida do papel

Tampa superior

B Tampa superior e painel de operagédo

Limpe a tampa e a janela do painel de operagéo
com um pano suave ligeiramente humedecido com
alcool etilico absoluto.

Remova toda a sujidade ou colas residuais da saida
dos consumiveis com uma cotonete ligeiramente
humedecida com alcool etilico absoluto.

Se utilizar etiquetas sem papel suporte, limpe a
sujidade das colas residuais da Tampa superior ou
da Saida dos consumiveis ap0s a utilizagdo de um
ou dois rolos de consumiveis.

Painel de operacéo

5]



Resolucao de Problemas

Se ocorrer um problema durante a operacao, consulte o seguinte guia de resolucao de problemas e siga
os procedimentos de correcdo sugeridos.

Se ndo conseguir resolver um problema com as seguintes solugdes, nao tente repara-lo. Desligue a
impressora, retire a bateria e, em seguida, entre em contacto com um representante de servico da
TOSHIBA TEC para obter assisténcia.

Se for apresentada uma mensagem
de erro.

Se for apresentada uma mensagem de erro, siga a instrucao respetiva e, em seguida, prima o botéao
[PAUSE].

O erro sera aiaiado.

Desligue a alimentacdo e, em seguida,
volte a liga-la. Envie novamente os
Ocorreu um erro de paridade ou um dados do servidor/PC para a impressora.
erro framing durante a comunicacao. Se o problema persistir, desligue a
alimentagéo e contacte o representante
de servico da TOSHIBA TEC.

COMMS ERROR
(ERRO DE
COMUNICACAO)

O papel no esta carregado

Cologque o consumivel corretamente.
corretamente.

Retire o consumivel que esta encravado
e, em seguida, coloque o consumivel
corretamente. Prima o botéo [PAUSE].

O consumivel esta encravado na
impressora.

PAPER JAM (PAPEL] O consumivel ndo esta corretamente Coloque o consumivel corretamente e
ENCRAVADO)| alinhado. prima o botéo [PAUSE].

O sensor refletivo ndo deteta as marcas | Carregue 0s consumiveis corretos com
negras. marcas negras e prima o botédo [PAUSE].

Carregue os consumiveis corretos. Se 0
problema ocorrer novamente, defina um
limite.

O sensor transmissivo ndo deteta os
intervalos entre as etiquetas.

NO PAPER (SEM Coloque um novo rolo de consumiveis e

PAPEL) A impressora ficou sem consumiveis. prima 0 botao [PAUSE].
COVER OPEN (TAMPA| . , .
ABERTA) A tampa superior esta aberta. Feche a tampa superior.

Desligue a impressora e contacte o
HEAD ERROR (ERRQO| |Uma parte do elemento da cabeca de  |representante do servico da TOSHIBA
DE CABECA) impressédo esta danificada. TEC para obter uma substituicdo da
cabeca de impresséo.

Desligue a alimentacdo e, em seguida,
volte a liga-la. Envie novamente os
Ocorreu um erro de gravagao na dados do servidor/PC para a impressora.
memoria flash. Se o problema persistir, desligue a
alimentacéo e contacte o representante
de servico da TOSHIBA TEC.

Desligue a alimentacdo e, em seguida,
volte a liga-la. Envie novamente os
FORMAT ERROR| Ocorreu um erro de formatacdo da dados do servidor/PC para a impressora.
(ERRO DE FORMATO)| |meméria flash. Se o problema persistir, desligue a
alimentacéo e contacte o representante
de servico da TOSHIBA TEC.

IFLASH WRITE ERROR|




IFLASH MEMORY FULL]

A memodria flash ndo tem espaco
suficiente para armazenar dados.

Desligue o botdo [POWER] €, em
seguida, ligue-o novamente. Formate
novamente a memdria para libertar
espago e, em seguida, envie novamente
os dados do servidor/PC para a
impressora. Se o problema persistir,
desligue a alimentacéo e contacte o
representante de servico da TOSHIBA
TEC.

LOW BATTERY]
(BATERIA FRACA)

A capacidade da bateira é baixa.

Desligue a impressora e substitua a
bateria por uma bateria carregada.

EXCESS HEAD|
TEMPERATURE]

A temperatura da cabeca de impresséao
alcancou o limite superior da
temperatura de funcionamento.

Pare a impresséo e aguarde a
recuperacao automatica da impressora.
Se o problema persistir, desligue a
alimentacéo e contacte o representante
de servigco da TOSHIBA TEC.

AMBIENT TEMP|
ERROR

A temperatura ambiente alcancou o
limite superior da temperatura de
funcionamento.

Pare a impresséo até a temperatura
ambiente descer para o intervalo de
funcionamento da impressora.

BATTERY TEMP
ERROR)

A bateria esta extremamente quente.

Desligue a impressora, desligue o
transformador se estiver ligado e
aguarde até que a temperatura da
bateria desc¢a para o intervalo de
funcionamento da impressora.

HIGH VOLT. ERRQ|

A voltagem da bateria é anormal.

Desligue a impressora, retire a bateria,
volte a instala-la e ligue novamente a
impressora

Se o problema persistir, desligue a
alimentagéo e contacte o representante
de servico da TOSHIBA TEC.

ICHARGE ERROR|

Foi detetado um erro durante o
carregamento da bateria.

Pode significar que a vida (til da bateria
chegou ao fim. Substitua a bateria por
uma nova.

Exemplo de erro de
comando
[PC001;0A00,0300,)

Quando ocorre um erro de comando,
sdo apresentados até 16 digitos
alfanuméricos ou simbolos na linha
superior do LCD.

Desligue a impressora e volte a liga-la.
Envie novamente os dados do
servidor/PC para a impressora. Se o
problema persistir, desligue a
alimentacdo e contacte o representante
de servico da TOSHIBA TEC.

Outras mensagens de

erro

Ocorreu uma falha de hardware ou
software.

Desligue a impressora e volte a liga-la.
Se o problema persistir, desligue a
alimentacéo e contacte o representante
de servigco da TOSHIBA TEC.

**x%x O nimero de etiquetas por imprimir 1 a 9999 (em unidades de etiqueta)




Quando a impressora nao funciona

corretamente

Se verificar os seiuintes sintomas, verifiiue 0S resietivos asietos e siia oS irocedimentos de correiéo.

A impressora nao liga
guando o interruptor
POWER é premido.

A bateria nao foi colocada
corretamente.

Coloque uma bateria completamente
carregada.

Foi colocada uma bateria
completamente carregada,
mas o tempo de
funcionamento é curto.

Terminou a vida Util da bateria.

Coloque uma nova bateria
completamente carregada

A impressora ndo comunica
através da ligagdo USB.

A impressora nao esta ligada.

Ligue a impressora.

A comunicacao da impressora esta a
ser realizada através de uma ligacao
sem fios.

Termine a comunicacdo sem fios

O modo de emisséo esta incorreto.

Selecione um modo de emissao correto.

A impressdo ndo consegue
comunicar através da
funcéo Bluetooth.

A impressora nao esta ligada.

Ligue a impressora.

A distancia do servidor/PC é demasiado
grande.

Coloque a impressora a uma distancia
minima de 3 m do servidor/PC.

A impressora esta a ser utilizada numa
localizag&o sujeita a ruido ou
interferéncia.

Evite esta localizacéo.

O enderec¢o da impressora ndo esta
corretamente definido no servidor/PC.

Defina o endereco correto da
impressora no servidor/PC.

O modo de emisséo esta incorreto.

Selecione o modo de emisséao correto.

A impressora nao
consegue comunicar
através da LAN sem fios.

A impressora nao esta ligada.

Ligue a impressora.

A distancia do servidor/PC é demasiado
grande.

Desloque a impressora para uma area
com cobertura da rede sem fios.

Os obstéculos bloqueiam as ondas de
radio.

Utilize a impressora num local sem
obstéculos.

A impressora esta a ser utilizada numa
localizag&o sujeita a ruido ou
interferéncia.

Evite esta localizacao.

O enderec¢o da impressora ndo esta
corretamente definido no servidor/PC.

Defina o endereco correto da
impressora no servidor/PC

A definicdo de canal para o ponto de
acesso ou servidor/PC nao esta correta.

Evite utilizar canais que interfiram com
0s pontos de acesso adjacentes.

O modo de emissao esta incorreto.

Selecione o0 modo de emissao correto.

A qualidade de impresséo é
demasiado clara.

A impressora recebeu
dados de impresséo, mas
nédo imprime.

A cabeca de Impresséo esta suja.

Limpe a cabeca de impresséo.

O papel néo foi carregado
corretamente.

Carregue o papel corretamente.

Os consumiveis usados deterioraram-se
por terem ultrapassado o prazo de
validade.

Coloque um novo rolo de consumiveis.

Os consumiveis ndo sdo consumiveis
aprovados pela TOSHIBA TEC

Utilize consumiveis aprovados pela
TOSHIBA TEC.

A impressora recebeu
dados de impressao, mas
ndo imprime.

A lampada STATUS esta acesa ou a
piscar.

Apague o erro

O papel ndo esta carregado
corretamente.

Coloque o consumivel corretamente.




Especificacdo da impressora

Modelo B-FP3D-GH52-QM-R
Tipos de consumiveis Etiqueta / Taldo / Recibo
Método de impressédo Térmica Direta
Resolugdo 203 dpi ( 8 pontos/mm )

Max. 6 pol./s (152 mm/s)

Velocidade de impressao (Depende do sistema operativo, condic6es de impresséo, condi¢do da bateria, etc.)

Largura de impresséo 72 mm (2,9 pol.)

efetiva
Modo de impresséao Batch (Continuo) / Dispensador
UPC-A/E, EAN8/13,UPC-A/E add on 2&5, EAN-8/13 add on 2&5, Code39, Code93,
Cadigo de barras Codel28, EAN128, NW7, MSI, Industrial 2 of 5, ITF, Postnet, RM4SCC, KIX-code,
GS1 Databar
Cadigo bidimensional Data Matrix, PDF417, Maxicode, QR code, Micro PDF417, Micro QR, GS1 Data Matrix
Bitmap: Alpha numeric 25types, Simplified Chinese 24x24(GB18030),
Fonte Japanese gothic 16x16, 24x24, mincho 32x32
Outline: 5types
Fonte Open Type: Noto Hans Sans (CJK)
LCD LCD TFT a Cores, 128x128 pontos com retroiluminacao
Bateria Bateria de ibes de litio de 7,2V 2500mAh
Dimensdes 116 (L) x 150 (P) x 80 (A) mm (Excluindo as partes protuberantes)
Peso (com bateria) 660g

Temperatura de

funcionamento -15°Ca50 °C (5 °F a 122 °F)

Humidade de

funci 25~85% HR (Sem condensagéo)
uncionamento

Temperatura de Transformador CA: 0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F)

carregamento
Memoaria Flash ROM: 64 MB, SDRAM: 32 MB
Bluetooth 4.0, 2.1
(Bluetooth Smart Ready: BR/EDR, BLE)
Interface LAN sem fios (802.11a/b/g/n)

USB 2.0 (Full Speed)

NFC ISO/IEC14443 Type A, NFC Forum Type2, 144bytes

Distancia entre etiquetas
Marca negra
Final do papel
Dispensador

Sensores do papel

Carregador para 1 bateria (B-EP800-CHG-QM-R)
Carregador para 6 baterias (B-EP800-CHG6-QM-R)
Transformador CA  (B-EP800-AC-QM-R)

Opcéo Adaptador para isqueiro (B-EP800-DC12-QM-R)
Adaptador para ficha CC (B-FP800-DCJA-QM-R)
Alca para o ombro (B-EP900-SS-QM-R)
Bateria sobresselente: (B-FP803-BTH-QM-R)




Especificacdo dos consumiveis

<Etiquetas>

Superficie de impressao

A f_/(@ 1 i

Direc&o da impress&o Método de bobinagem: Etiquetas

J= D viradas para fora

Superficie de impressao
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, Marca negra (Verso)
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Método de bobinagem: Recibos virados para fora

Direcédo da impresséo

<t



Tipo d,e Rétulo Recibo
consumivel
Batch . Com Sem
Modo . Dispensado marcas marcas
(Continuo)
Item negras negras
Min. 10,0 13,0 10,0 -
A | Altura total Max. 999,9 67,0 999,9 -
B Comprimento Min. 7,0 10,0 7,0 -
etiqueta Max. 997,0 60,0 997,0 -
C Largura do papel Min. 26,0 -
suporte Max. 80,0 -
. Min. 24.0 -
D | Largura da etiqueta Max. 78.0 ~
Min. - 24.0
D | Largura do papel Max. . 80.0
P | Espaco entre Min. 3,0 -
T | etiquetas (gap) Max. 7,0 —
P | Comprimento da Min. 3,0 3,0 3,0 -
T | marca negra Max. 7,0 7,0 7,0 -
F Espaco lateral do Min. 1.0 1.0 - -
papel suporte Max. 7,0 7,0 - -
G |lagurade MAx. 72,0
impressao efetiva
H Altura de impresséao Min. 5 8.0 5 -
efetiva Max. 995,0 58,0 995,0 -
LA o imivel 1,0 da extremidade da etiqueta _
réa nao imprimive superior/inferior
Diametro exterior do ®12,0 +0/-0,5
J . Min. ®12,0 +0/-0,5 (Sem nucleo de papel:
casquilho do papel
$18)
| Diametro dorolo ey 67,0 +0/-1,0
exterior
Bobinagem Apenas exterior




CUIDADOS/MANUSEAMENTO DOS CONSUMIVEIS

ATENCAO!

Certifique-se de que |é cuidadosamente e compreende o Manual de fornecimento. Utilize apenas
consumiveis que cumpram o0s requisitos especificos. A utilizacdo de consumiveis néo
especificados pode reduzir a vida til e resultar em problemas na legibilidade de cédigos de barras
ou na qualidade da impressdo. Todos os consumiveis devem ser manuseados cuidadosamente
para evitar a ocorréncia de danos nos consumiveis ou na impressora. Leia cuidadosamente as
seguintes orientacdes.

* Nao armazene os consumiveis durante um periodo de tempo superior ao prazo de validade

recomendado pelo fabricante.

* Armazene os rolos de papel sobre a superficie plana, ndo o armazene sobre superficies curvas, caso
contrario poderdo achatar, produzindo avangos incorretos do papel e baixando a qualidade de impressao.

* Armazene os consumiveis em sacos de plastico e volte sempre a sela-los depois de abertos. O papel
desprotegido pode ficar sujo e a abrasao extra do pé e as particulas de sujidade poderdo reduzir a vida
da cabeca de impresséo.

* Armazene os consumiveis num local fresco e seco. Evite expb-los a luz direta do sol, a altas
temperaturas, humidade, p6, sujidade ou solventes.

* O papel térmico utilizado na impressao térmica direta ndo pode ter especificacées que ultrapassem Ca++
800 ppm, Na+ 800 ppm, K+ 800 ppm e Cl- 600 ppm.

» Alguma tinta utilizada nas etiquetas pré-impressas pode conter componentes que encurtam a vida util da
cabeca de impressdo. N&o utilize etiquetas pré-impressas com tinta que contenha substancias duras,
como carbonato de calcio (CaCO3) e caulino (Al203, 2Si02, 2H20).

Para mais informagdes, contacte o seu distribuidor local ou o fabricante dos consumiveis.
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